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la péninsule du Morne le morne peninsula

Sur la spectaculaire Péninsule du Morne, entre une

montagne majestueuse devenue légende et un

des plus beaux lagons de l’île Maurice, le Paradis

Hotel & Golf Club déploie sept kilomètres de plage

et 150 hectares de jardins tropicaux.

Paradis Hotel & Golf Club occupies a superb

location on the Morne Peninsula, set against the

backdrop of Le Morne Mountain, the icon of

Mauritius. Its seven kilometers of beach edge onto

one of the most scenic shorelines and the lush

grounds of the property cover 150 hectares.
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élégance

Paradis, un nom évocateur qui qualifie dignement

la référence 5 étoiles de l’île Maurice. Chaque

séjour, riche en émotions, est un évènement à la

hauteur des plus folles espérances…

The name that says it all. Paradis is regarded as the

ultimate 5-star resort in Mauritius. A playground for

pleasure-seekers, it is the place where every day

reveals another dream come true.

elegance
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hébergement

Le long d’un ruban de sable fin, le Paradis propose

un hébergement haut de gamme et varié

déclinant un ensemble de chambres, Suites et

Villas avec plage privée en bordure de lagon.

Spread along an endless strip of golden beach,

Paradis’ superb choice of luxury accommodation

ranges from luxurious rooms and Suites to Villas set

on a private beach close to the water’s edge. 

Senior Suite accommodation
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Déployées dans un écrin de verdure, les chambres

sont des lieux intimes à l’élégance tropicale. Au cœur

du design, un espace sublimé avec des proportions

généreuses et une terrasse pour profiter des 

vues magnifiques.

Surrounded by lush gardens, the rooms evoke a

sense of privacy and tropical elegance. The interior

design is focused on space with large bedrooms

and bathrooms leading onto a terrace to make the

most of the magnificent views.

Junior Suite

Deluxe room

Junior Suite
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villas

Ouvertes sur l’extérieur et dotées de trois chambres à

coucher, les Villas constituent le summum du luxe. Une

voiturette électrique à disposition, un Chef dédié et un

service de valet privé garantissent intimité et flexibilité

à quelques pas des facilités de l’hôtel.

Offering a perfect blend of indoor and outdoor living,

three-bedroom Villas with private beach take luxury to

new heights. A private club car, a dedicated Chef and

exclusive valet service await the discerning guest

seeking extra privacy and flexibility, yet with access to

the full use of Paradis’ sophisticated facilities.

villas

Executive Villa
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Executive Villa

Presidential Villa

Presidential Villa
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7 restaurants 7 restaurants

L’élégance des décors et la finesse de la cuisine n’ont d’égal que 

le service d’exception. Garants d’une expérience unique, les sept

restaurants de la péninsule proposent une cuisine de Chef inspirée de

recettes traditionnelles françaises, italiennes, indiennes et créoles. La plus

belle offre de restauration de l’île Maurice.

Fine gastronomy takes centre stage at the four restaurants each with their

own unique atmosphere, complemented by impeccable service. Sharing

dining facilities with the adjacent Dinarobin Hotel Golf & Spa, the seven

restaurants offer delicious dishes based on traditional French, Italian,

Indian and Creole cuisines, each given the Chef’s own creative twist. 

La Palma

Blue Marlin

La Ravanne

Le Brabant
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Texture, aromes, ambiance… Que ce soit le raffinement d’un dîner gastronomique sous

les étoiles ou l’atmosphère conviviale d’un repas typique aux saveurs mauriciennes,

chaque repas est un tourbillon des sens.

Appearance, aroma, flavour and ambience… Whether seeking a gourmet experience

in a lavish outdoor setting under the stars or immersing in the typical island lifestyle with

an authentic taste of Mauritius, each meal is a feast for the senses.

La Palma

Paradis bar La Ravanne
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paradis golf clubparadis golf club

Tucked at the foot of Le Morne Mountain and curling back

along the edge of a peaceful lagoon, Paradis’ 18-hole Par

72 golf course is the only course in Mauritius to be built

within the grounds of a resort. Its setting ranks among the 

most spectacular on the island with its unique scenery and

tropical ambience.  

Le légendaire parcours de golf du Paradis, seul golf de l’île

Maurice conçu dans l’enceinte d’un établissement

hôtelier, s’étend au pied de la magnifique montagne 

du Morne le long du lagon. Conçu pour plaire à tous 

les golfeurs, le parcours de 18 trous Par 72 privilégie 

autant l’aspect technique que la jouabilité sur un site

spectaculaire au cachet tropical. 
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Designed for both amateurs and seasoned golfers, the Paradis Golf Academy provides

personalized training and tailor-made coaching complemented by computer software and

video technology. As a result of preferential agreements, golfers can play on two other

international golf courses, offering different challenges and scenery.

Répondant aux besoins des amateurs et golfeurs professionnels, la Paradis Golf Academy

propose des espaces d’entraînement, un système de vidéo et un logiciel spécialisés pour leur

permettre de perfectionner leur jeu. Des accords préférentiels permettent aux golfeurs de jouer

sur deux autres parcours de championnat aux ambiances et paysages différents. 
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Au Spa by Clarins, des thérapeutes formées aux techniques modernes comme aux

plus anciennes, vous proposent des massages traditionnels des quatre coins du globe

ou une gamme de soins créés par la maison Clarins, dans un décor idyllique.

Paradis’ world-renowned Spa by Clarins exudes style and serenity. Beauty therapists

skilled in modern and traditional techniques treat guests to a pampering menu

including massages sourced around the globe and exclusive Clarins treatments.

spaspa
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Le Paradis possède un centre de sports nautiques à la

hauteur de son lagon : voile, plongée avec bouteille

sur les récifs coralliens peuplés de myriades de poissons,

parties de pêche au gros, moments de détente en

toute simplicité dans le lagon.

A true sporting paradise, Paradis offers an extensive

range of water sports. Guests may sail, explore stunning

coral reefs teeming with tropical fish, experience the thrill

and excitement of deep-sea fishing or simply enjoy

leisure activities in the peaceful lagoon.

sports nautiques water sports
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Réputé pour sa gamme de

loisirs, le Paradis offre une

palette de facilités allant de

l’Académie de Tennis affiliée 

à HEAD au Centre de Sports

proposant coachs individuels,

cours de spinning, cardio 

ou pilates.

Guests are spoilt for choice

with a range of land sports.

Paradis has it all from a 

Tennis Academy affiliated to

HEAD to an extensive Sports

Centre providing personal

training, spinning, cardio and

pilates classes. 

centre de sportssports centre
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A warm welcome awaits children at the resort’s Bob Marlin

mini-club. Parents can just relax in the knowledge that a 

professional team keeps kids happy from morning to night 

with an action-packed programme offering a balance of fun

and education.

mini-clubmini-club
Un accueil chaleureux attend les enfants au mini-club 

Bob Marlin. Du matin au soir ils s’amusent avec une équipe 

de professionnels qui créé pour eux de merveilleux

programmes ludo-éducatifs…
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Paradis Hotel  & Golf  Club
Le Morne Peninsula - Mauritius - Indian Ocean

Telephone : + 230 401 5050   Fax : + 230 450 5140

E-mail : paradis@bchot.com

Website : www.paradis-hotel.com

2012

Cover_Layout 1  9/7/12  4:07 PM  Page 2


